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“ori” YR

(CFNS
T AR 07 FRARDGEEA RN, Tk TG 7 A AR A AT L. <2
)7 IR H AR 22 GO0 LR R, ROV E R, BRI H A MEER
Fe N o AR SOCHR T i B A 2 M, o F P TR AR, RE oA
R—PHEME N, BUR T HARRE, BOVIURDGE TR EARTE R R — DR <7 i
AT, 5 HAEZEAREERE T EEREE AT, 20 2 20 AR5, HAEERIERRZ
BT PRI R, BOVBURDOE TR AR TE R R K 5 2RI,
KR i AR FEMEE DOERENC R

— 38

IARDUE B “ PRt T RS & A REAARIEAE N BT ARS8 RATA AT A 15 1k
R Sk BT 2ORRIS AR LUS B3R AR 7, TRl B 58 R A B OR & ok B 1 1 ] 4 17 S B
17, 1 I8 B 2 KL, 3t —d H FJRARR 8 TANE . AhkiBIE R “BdiE”, Rl
DUE LT Ty 2 E RS AR ST — A EEE R 2 208 1) RV B/ SEEVE RS, BEAT T
FARAEW K3 — e RIERIEER, * (HLE WD R AR, A 53 T U5 AT )
AT, 4 AR AEDE TR A AT W 20, X B VE R i — SR L S BRI SR R . A
FGEBRVT I “opin 7, .

“JyiA]” (PE3C: participle, fE3: Mittelwort. Partizip, {%3: participe) {FA—Ma2EARE,
FRI SR —FEAEEE A DOE IR A X RS, BRI “ 7 “ T2~ “ AR
“Eia]” EHAMAEAHL, i o7 BROMERE: B T 2R, BAR A TR B shiE a4
Mk BRHC “FBor7 2R, THRm il . A, s “X 7 25, REDER S
TR HR M 5 SRR AR X o X BERE M- AR A TE B, SR IE SR Z UEHE SRR S o

O RATARHE ERETFIA HIEDGE 1?7 ARHRIR B LA T IS I — R A

HEWMB: PRECEEARNLS RLmES (Gis : E3E40907X2),
EERE N K2R, PEBEEGRA NSO 5 Rt BB, EEW RSO R s B

R,
DURE B QR HRNCAZ R T PUTHARIEIH. AR SIE), dbat: R, 2010 4, 5
2

2 BrH B CCHAEMER REA ), B (R4S R HZ B RERS), Jbat: F
SRR R, 2019 4, 45 466-481 Ui,

3OMKEWL: (hEEEBAESY, dbnt: BT, 201248, #MF. (GIEIHEHRIBREME), b
B PERSREE R R, 2017 4R

4 OIRHTRE: (BRI DBOEEEARERITE A (1823-1924)), dbHAMETE R IR, 2023 4F.
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YOUFE PR RS S, AR FFRIIN 7. S HPTTH 20 th 2047 b E G i g
MIFESCEFARE G M T, MAIRRESL S © SNBSS POSOER AR SRR, A
T (O E S UL ) (1823) (HEE NTT) (1874). (A LA &) (1875) (SLIEHIM) (1878)

A T SRR, ARy 7. T B EE (ETE) R E A T
PR RMETTHr. ® BE IR “ i IXIRPEDGE I H IR 7, HA%s T (U g
BHEHAIEY (1931). (EHZESCIERNED (1938), (EIERFFLY (1941) 15T LMAIE. ° Koos Kuiper
IERfH R < or1a 7 SRR B AT 2220 0 0 AL IR 2] b E (A, (HIRRRIF IR R. 10 ASCAN,

H 1874 4 (FEF NI BB IFaEA NLL “507 Beorinl, i “oria” X —r SRR IR e 1904 45
I, RMNHRIMEBM TR HIE “orin” —ia WEELR TR 225, FRBWcN 113
SEMIARTE

Z\ SREPXEMFE

DOBNEA TSN, BARMEES AN BE, &AM, 1823 HHARK
4L (Robert Morrison, 1782—1834) (YL SCIE FLEIEY X404 Frf@ke, F) “Participle &M
AR Verb K1, B& 7 Adjective Z &7, FERZG HBEA 1 H8E N335 (Karl Emst Georg Hemeling,
1878—1925) 1916 “FHRRM (Ei&) (English-Chinese Dictionary of the Standard Chinese Spoken
Language) —15[1) “Participle” il ZK4FRAbREL “H1” 7, Ront)h “BAHTH” (modern terms) .
Ak, ZB AR RS ——E R A g e E T AR <
)7 12 [E, ZBRRHETCR A IAHTE “ FESR AW DGEMBE” , B Ty s R i s
BEAEE KRB EDOERHE. BT CEWE) hRREEZAh, TSChEZobA 5 e i ot 736 (1 1072
WAER, NS FE R hE (hg), 2k FRST. i (Br5 200D. B

TAGRIN: (BRERITE FRSEOOER—— RS (SOO)), (FESAR) GEEFRARD 2007 4
553 W1, 5 51-60 ILs

CAHEEN. DEATBEARKSET R, [R7 27 XUZEHR] %6 =5, 2013 4F 3-16 H.
DG (RSOOSR SOE B —— GRESGE UBIE) ), (SCEREIR) 2006 E55 3 1, A
57-63 s (CCHEAVHETE) 5 CGEAFIBN ), (LRI 2006 4R35 4 1, 5 61-69 T1; (FCIEHIEMIN
FERRIFA — AR, (SCRAIA) 2006 455 5 1, 5F 56-59 1.

S —BE, DERICIT 5 Safifh & PERRERHEOMZE), B REH L2005, 2013 48,

O HIMERE: CGOIARDOERREY (1), i Rilgd#EHlipat, 2019 48, 25 451 0L,

10" Kuiper, Koos. “Dutch Loan-words and Loan-translations in Modern Chinese: An Example of
Successful Signification by Way of Japan,” in Lloyd Haft (ed.) Words from the West: Western texts in
Chinese literary context. Leiden: Centre of Non-Western Studies, 1993, pp. 116-144, on p. 131.
WO R —3h O IR S SOk B —— (SR SO ALBIL) ).

12 Hemeling, Karl. English-Chinese Dictionary of the Standard Chinese Spoken Language (‘B &h).
Shanghai: Statistical Department of the Inspectorate General of Customs, 1916, p. 1003.

13 Hemeling, Karl. English-Chinese Dictionary of the Standard Chinese Spoken Language (‘B &%),
“Preface.”
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% BRI M, FE.

fagit, B 19 A 90 FAPHIE 1949 £ 9 F, E AR I A SESCHM LA 240 A, B
T RSN, IR SR AR TR, TS ECHEEHE R KA+
BT, R USSR P EBEAPE A AME S S R S AL, BhAh, 8 19 AR LUK,
P AR TR EAME TR S, JERASEDORAI O T, 1 o 55 B UR AR R MR A R . 16 TX S
FONASCRRBE T FI0REE B8 W BRI T 2 260k 2 1930 AR Skt 2851280

(—) T Hs:

(1) 1866 Fhx (Pete=zdh) (English and Chinese Dictionary), fEEEH P Z4E (Wilhelm
Lobscheid, 1822—1893) #4i3%, 7k Daily Press Office Hifil, FRZ A “Hig” “rhg”,

(2) 1875 fFEhR (s MLAR R, TR , FUEFIEREN S5 R i, PR 9 “F IR “HbgE,”

(3) 1884 R (IIMgdetes i), BUFMEIEZE, JF EE ARG, BRANE PITHM, #Re
N g “rhEy

(4) 1897 fEHI=pR (B ICER), WREET], FPERIE, FlORER R, K
2N “Fpgsz”, B “a word partaking of the properties of a noun and a verb”, FTiE “mE7” Biz)
(U = S VY E AT P ¥

(5) 1903 fERR (S H R HAERD), HERSHBEHMR, 2l “hE, %, 55
T EINEI T

(6) 1904 PR (HiZteger i), RIEZ . $HEEmE, LERSEBIERMR, RZHh
“ﬁj\?”;

(7) 1908 fERR (RAERFH), PSS, LIERSEBEHmR, FReN “oid, PiH
A7, Bl “aword of the nature partly of an adjective and partly of a verb”;

(8) 1911 4FpR (flgete Bl Y (Deutsch-Englisch-Chinesisches Fachwérterbuch), fE[E
fe#1 ALY (Richard Wilhelm, 1873—1930) %, 7 & Deutsch-Chinesischen Hochschule A,
MR N “iEFR%, PiEE"

(9) 1913 fERR CRAH I, FSSEBEmER LR, Freh “oia, A, TBE
e

(10) 1913 4ERR (IR 45 PBIHESL 7 8), T. Theodore Wong Al W. W. Yen %, i 55 B
FrEh, Rz “orE, hE, P

(11) 1916 iR CHIEY, MEAMHERE, RN WEHR4A, HiFiE, mEsHT A,
FriE g BIEE, “Eds” W44,

(12) 1919 55 26 i (3) setedr ), AEEAZIT, BWRSEBIEHmR, A “9

CEANER: CPEEARPNERREEE), B RIEES T, 2010 45, 5 530-552 T,

T OIUH s (MR SEDONTE IR S B IR R S AR, GEARETSE) 2013 55 135, 45 94-106 7T;
245 (RE R IS TR M A 5RO, bRt EE R 1830, 2017 4

© BT - DA SRR ST AR
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i, P

(13) 1920 FHIR (FlEtepiey, SDERG, hEBREBR, R2H “5i”;

(145 1922 55 4 Wi CHTiTSE00EESL Y, 7 55 BN PR S e I gm B L L, PRz R “ o3l PRI

(15) 1923 4F (PR IROREF ), JEA5 Webster's Collegiate Dictionary, ¥FFC. 7K
RS, TKRUESRIRE, RIERISENBIE AR, Ry “XAE T

(16) 1928 4EfR (LRardeplKREL), R kTS5, LEmSEBEbmR, R2nh “o
7, BRI “HAA T WE R 2 —MEhiE 87

(17) 1932 FEEMESFER 6 AR (REEMFIL), HR. ML, B, #gmE, LFRssa
FrEdin, ez “or, A

(18) 1933 4 (AP SEH FREILY, = RFE T E g, gt RBRHM, RZH
“ori

(19) 1934 /R (LEATEPURERILY P, HEE. M F%, MEEBEHR, K2R “o
W7, MHEN SRATEAEER 2 —MshiE s

(20D 1934 FEJR CRAFE ST SEMUEE T30, RIHE, PR, JiEs . M gmiE, w
FERIERIR, BRN TR,

(21) 1937 R CREBEDEDLA I, (EARDUSER, W55 EI-HIE R, FRZA “”, “HATE
HVEF 2 — i 2 7.

(=) JEOLEHAE:
(1) 1874 FFhR (SEFANITY, B, FReN “OrHE”, W “SfEFam Bk, ek
TSk, BoFFHE T, Bl Csisr” Bi&E, Bl s RIJRAsE; U
(2) 1878 Fh CSCVEWINTY, SRR, hAEEISZ DRI, RN “VERA T “HEE
()7, 18 JR2 N Alexander Allen 1 James Cornwell 1% Grammar for beginners, an intr. to Allen
and Cornwell's English school grammar — %5, HAH 431 () f#%E 4y “Participle means having part of one

thing and part of another”; '

(3) 1908 5L (FECPUY, R, LSt Rz “maR”, “mH
K2z, HEHRUGRADAXO 287, FriE “=i8” Bshia, prig X" HEE;

(4) 1905 R (K" JETHRM), MW, LRSS EIRmmaR, A2y “pesE4”, R “F
S =7, 2 NBURHBLEE 2 A RIS 4%, il 57 BIshial, il “654 7 RIERRE;

(5) 1905 Fhit (HRITHESTELFRNRY, FMEF =R, Fahsh NS, PRt i, Rz

7N ¢ (OB EAME R H At — 2L EE)

18 EEE  (CCERER 5 CUGEIRD ).

19 Allen, Alexander and Cornwell, James. Grammar for beginners, an intr. to Allen and Cornwell's
English school grammar, Fifty-sixth Edition. London: Simpkin, Marshall, & Co., etc., 1876, p. 36.
PRSI FIRE R KIS (1880-? ). (HIL I STEHRI) I (FSOEYIE) Th AR BIE N BT
BEUAEEM . ARYE BT “ TR H 3B (BIiK: GERWTLEH A3, #ENN
K CGEAHNLE H A, Bl SHL LR RS AL, 2019 45, 28 221-308 T1), #HLKR&EA
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a7, BRI BRI Z 250 (Verbal Adjectives) Ttz T4 3l F 2 # s
(6) 1912 FE5=hR (IR =HSEVE XY (Nesfield's English Grammar Series, Book IIID) -
%, JE[E N John Collinson Nesfield (1836—1919) Ji3#, KA, LlEREas Ak, SRz “7

7 Ty B SRA A AT e A R (D AR A ()
WAL, e 5y DA A2 S T A A, T LA 3 P 7

(7) 1913 4EfR (FRIESEHAI D) (Newsom Grammar), F[E N Newsom F3%, 2#. £
WERIT, BERESEBIERM, Rz “PIHZ”, “ZlEThEe—, SH XN EmE
‘['{_74”;

(8) 1914 /R (L BIEFIIEY) (The Verb), BRERZE, RIS EIRIEHR, KA “W
I

(9) 1920 4EfR (4 L E#RH), G. L. Kittredge F1'S. L. Amold J53, R4, T4
w CHAKCR ), BIERSEIBEHAR, RN WX, T EA BT, #A X AT
2R

(10D 1921 FERR (DU BRI ), ARk gmEE, PR, RS EBEHmR, &
2N “ARA”7, FR ¢ Participle” #. JLF ‘Participate’ #. MBJIEZ Participate’ (5 JEFFIH
Jeid 2z N % . El4rii (Participles)”s

(11> 1922 FFhR (PEERE0E), XGR%E, RENEBERE, BigheRRtmR, RN
“43id”, FK “APARTICIPLE is derived from a verb and PARTAKES of the properties of a verb and of
an adjective or a noun”;

(12) 1929 R (FEC0E ABCY CRMD, MBUEZE, Bt FBRHmR, Ry “orid”,
“Re—MEETEI,  HeH T A IR VT

(=) 3 MCHM R

(1) 1904 R (PLFRZESCHLY, HARNFAIERIN 2, MREAIE SCHACRIIE AR, TR “o)
W7 B CEE S, B EEE KA 2 A, TR EL, ESE s, TH
RS, AR, Z2UA A4

(2) 1905 4ERR (IFAENTD), FHEMEHE FT.D.%, LlEmSEHBEITmR, 2N “ah”,
PR “Le participe & —%F)4 verbe X adjectif Z &L ”;

(3) 1910 FEfR (SLHESCI), HARENEE, ST, BER, R iEH)E Hh,
Py s i

(4) 1911 R CQUBESCRRICgn), Z0Egmt, wiRERIE, sME )&, )

TKEE1903 FRH, HEANIENREEFEERSS], 1906 FANPRREZRFE, 165 (RIEESGEAFET) H
RS TEIARAY, AR 1905 458 H B HARNECR £ B U R B 85 8 F A 05 BN SR P RE R R,
HOOKAE Y “Fah LN AT R iR, T ELIKAE1904 FERE LA (RIOEBRIY BRI AR
WAL 7 75 = B IE M TEE RS (ARIRIF: (Fak 75 = BE -5 IE NSO HORH 8 o B 1 gm 3 54 3% ),
CHRENEY 2013 25 3 1, 55 35-42 T1),
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N TR, OB ST, TIERAZHIE”

(5) 1916 it GEXCHREY, LR IEEIRIETR, 2y “I7”, LT mfEshs,
HAERTHE, Nl Naky, NahFem, A, mEnws, Eshel. s, i
B2 mEE, ERFH”, il “R57 RUEAHE;

(6) 1920 “EH=hx GEEVIL), wUEBmE, LHERSERELR, A “i”

(7) 1921 SFATIEFMRIR (DUFESCOED, Z30hg, b E B tin, ey “or”,
“BIZNR F R 2 ENE, AN, TJE T NS, Mo iape e A A s

(8) 1922 4EhR CHriffE i), EBHFRiSSENHIRtR, FRZA “I0id”, FR “Partizip 8951
Bz —3, WIMFHNIEZAIE adjektivisch EZRFDD, #4 Fl Eigenschaftsform des Zeitwortes
(B TR, XHAEBAES ] S5 T 45 R 2 18], # X 44 E Mittelwort (1 [E]1d] ) ”;

(9) 1924 FpR GETERRY), EEMEZLFEMY (Henri Boucher) %, gl EiEH
JB, FRZN “Heid] s

(10D 1929 4ERR (FEXCNITT), FfE5% (H. Sandler) 35, R4, FRZA “Hid s

(11) 1930 FRR (1223 3C %D, Fred Davis Aldrich # Trving Lysander Forster JR 3, B2
W, LRSS EIIE I, AR “ ok
=\ “riAT ek

LI LR SORE, 3R B SCRRE R R AR, AT =R IR PTIE CF IR B
Zn), LA 1A AR A R ST BB, TR (RS R ) . SRR CEIRY) S .
BRRPTE “rhF 7 “rh” i, (SRR ) TSRS ) (FESEESCRIEE T ) (4
P ) F AR (TR TIERE I CEWE) HHME . LA Bk AEC, S hER
AR R IR P 2 R, — 5 JESORIESCIRNR IR “Partizip” (BY “Particip”), & S0 1)
“Mittelwort”, Bl “rpajia]”, 1X— ffE CHrAESCH) gl HAgE T8 =28, Jh2 R
Sy AR M OAR SRR 12 . IX — 2 S N LA LRI s

B WA WWRA. FRESTE. UGS BEMMES T WEXHT BEZE.
XYL DL BT BAT A R PR e 4 oRkiE, Blnpmild W& “iE " Bhahin &,
“BrRT N R

=, WA DU EGE, AT B (GEonh) B, WEEAR, T GECRIE)
#HI GESCHETY WEE . SHTTJLEUEML, R “PHR” HEHEE L, X—REMA4
RN “ZIETF7, BIRARENOY X5, E—ARIEERRELET™EH (S0,
“Oer e 5 PR 1B SOHIE, MR8 —3K, B QESCYE) 5 QESCH#ERT) Bt
TEENFIE IR R B SBiE ORI, NASRG R R, 2!

W=, R A s i, RABGEE RO Iz R IHFRATIE — X S LA

OARERAR: (RUEEIIE S IR O R Y, (R2BOR SR (ARl Ah0 2010 56 3
;i»ﬂ’ % 1-14 ﬁo
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(D) k. EYERR Ay “ o %7, Baahin it e 2] LAl FAE 44 1] T 2500
PR HARRIZES, Butbhb 2 43 2“7 2 &

(2) 7 bl (RS TF AR TR “oT, TREMESZ", “H05” 808 “T
BENED 77 TR “TEEIES T MUlESEhs ESERT “TERA M7 “TRE” f “IB7,
RIVFWZ R “FE” B “357, Rz i “07 B “H47, B9 “participate of” B
“have part of”, 7873 FWIMER 2 7 . 10 participle ”( A K 3215 [ participe " FIEE {1 Partizip )
(AR ST T 15 “pars” (“F845y7 2 7)) Ml “cepere” (“HU1E” 2 i), IEFHE “04 7, Wit “%
TGy AR “participle” LR, T PN A SR/ FeE HRERE. BT (FEEA
1) iy “aa)”, BEERSET T e muiE.

(3) griio FATATLAM SRR, 7E 1920 FELART, AFEBEERIT 2P 2R U0E; HRE]Z
J& s “riE” ERETCN T FR L. AR EORE, BR T 1904 4 (RS EI-RTERIES R i) SURA
“OFT —PLz b, 1920 FUARTRE MR EIN Z28 T 2R, Kb <o 5 PR v
HOL, MG P BEE R, 1928 4F (LEASEDURFEI) WIOURH “oria” —Fhisik. #t
FERMHRE, 1920 FELAFT “ 43”7 5 “BH” RIS S BEGAL, TS #ORH AR R A “ 4317,
11924 4F QUEIEHERTY) K “Heid”, BOAgEAK 1916 4 GECHRE) 2.

1920 FEHIRA “ o0 BEMZEEHRA (DURESCIL) (Bl OEBRHD) (9K =385
FEYESC) (SERESCH) AR QGEEVIE), EIUARIAFE— MR, BAHRMHAR S, mx
— RUERHABBRI AR A0 . (A RSO IR 1902 45 AR CGHUE #2276 50
$) —, ZBERA AT 2Btk 2 (BOEESOEERNR) JRE N HATEEA Y R SRS
ZBE 1900 AR (HESCEVRE) —35, B (CRAESCH) WA EARE HN (SHME ),
S LYI O i

R (AEVIE ) BRI IR E 2R R ok, (EUR IR M iEvEARE 2 A H ik,
MSALIR. HA (V> 0 RESCHAEY 250 (> v IRESCHE ) 20861, b=+
5 EH A, MR, SRAT 7 k. BA, MK S FEESIEAKRE, (%
BHIE) XHEE BN SRR RS —BEA -, WS QECyiE) M QEENTT) 5. 1
H, GEBVIEE) (v > Av RSO 1 > AL BRSO ELRE) v 10 A 245 7 A2 42 I8 ] B A
DG AW SRIFFHES], 1 CGESCHINE) WAL RIERT . A m . A km By HES . it
VR (EEVIE) B2 BT HSOEEB 1 E L .

)
]

FAFFENRERR. [FREEMRIVE SCHL], O - R, 1902 47,

3 Saito, H. JE3CiE41# (English Grammar For Beginners) Tokyo: Kobunsha, 1900.
# HEREHE, MEAERsCH], 5O s, 1907 4,

PR ERIEE, [ o AV SCEVER], O - MR GE 1887 4R,
WALEIERE, [V AV SCERR], A - LERAEE, 1887 4R,

]

[ )
3

[
=N
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F 1 Wh H BB R I S ARAE B E
(v 2R | AV AVIR CFREIN
VEE S GEIBEVIE) CECHITEY
T oy | o ‘ ol
Présent P HiAE HiAE HLAE s} HAE I
[f=yul
Imparfai SSLES SSLES SSLES e | ;‘m}
(-
=SR]
Passé défini eI et 2: SURS ZIEizsunin) :—% f
e
Futur ok HR HR UIbEAiy P R
Passé indéfini ANt 2= 2 2 Z eI /
N E LT
Plus-que-parfait PSUES Kid 2 Kid % osuiiny B Az
it
I 2 AT
Passé anterieur CIRAUES Searid % Searid % S i it S it
=
ok O i
Futur anterieur | #7333 s ek s Rk A ﬁ*{;

BT RRII CNRIEED, AT I L W LA LA A DT 7R 1 Nesfield
FERETNEY S, T SECHM A N EN T R SETEHM T, RN B H A, 1898 4F, A
SRR E =B L (T aESci) Z AR HSC, B SR RICRE SR 2 28 DU A K — 2y DA
G 2 A3 A, TR KL URE 8 B Tk, S2%E =, 0%, T HX
A QRRICOEME). SPRICCHEM AR R TS, HESGIMNBNEITL, 23 7T HAY
ARIYGE . 21908 FEHTE, I E T ARBGRIIEFEING K Y, B8 5R A A ZE, OB
BPEI S — AN RIECHMS (NIRES 9 kdE ) IERAE 1907 4 A

ARHRIFN R ST R AR Nesfield & AT E NGRS W English Grammar Series For Chinese
Students, FHAEFNENEEFAEI S B, EEELLNINZ RIS N E RS, RAE

TOARIRIA: GERRYILERE S (IRSGE) BT RN, MER R R¥R. SRR
FRANIARALERE DT 70 RO (R E B ARIRI ), i L d £ A, 2007 4, 25 91-123 Ti;
MRipite: ((ONERSTIR) A8 B AR 3E K DOE TR IR FRORET ), (BB 2008 458 3 11, 25 67-
75 U BRRELL: A E BB B IR AT 75 —— DA (N IRSESOEYE SO JEA S DU iR AT 1),
CEMZETI) 2016 4256 9 #, 26 57-64 UL,

B RIS, [VERSE OB 2], RO RE5ERE, 1898 4F, THI= 1,

2 FERE—, THNARRMRICIT 2R SOEHBE RO, FRKFEE LA, 2014 4255 69 H,
POARTIEEGRER R, BAEH: (RREEEAR), KE: RKiEARERRM, 2005 4, 5 488-
489 T,
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JERAH T B LT — 20 “EIREEAR” MR EA”; (HE AR SCR S HSCEA MR
Foo ARSCRA N SCAR R M 20 228 T H SCRRAR o A S R &, KA L R IR SO 2 )
HURHL Y “opi” Wik, SR (RS =380kt ) —8. AMnt, HAbiEZzAEdR S H
HA - FAUXCLBRIARA TS S (RRISOEME) (SOEYID) M (o) #17

ER58

R 2 BRIERAEFRAERRE (QERISGEME) (FOUEYIE) M (GE0pih) KHE

PUVBIIBE | ey | ROSOER sy | oo
e )
%7 %7 i P o
n " " " i
¥ ¥ ¥ ¥ 7
% fir % s i
A o2 A o 3
i i i i it
i 40 4 40 FA
NFRRCE | A& AMRA NFRAR A = A
Wi | e HeR 4 i HERRRAG
YRR | SHRA SR Y RRA SRR
geifE | SRR BE R4 BE IR 4 R TRRAG
2 2 2 i B
RAnEi fibzhi i i 24
A Eahi (i Eahi KR
Ui Pk Bk i etk
W o o o bt
A d BELEE R 4
il Al Al Al ik
i i A o A i B NF
i BebiA BELEiA Bt 2
Wi L i i i

XA, “RL” “ SR SRAb Sk RS A2 RGUIRE T — 2™ AR R R, EEk B8 T

HAR R A7 A DR KT B AR T RERIR T 75 B 75 — BRIkt

RIS IRATAT LA 4518 . e P SOh G 2 A%, AEAERE# 24 7 sEE 5 22 R

TEEDRAT (BEEEAN) GEEHAHER RS
() IR T “ SRR “ ik

FR BB AR < AP EARTE .
PR RE: (BHEEAEARDGEEVEARIERE R, (1823-1924)), %5 85 T,

SRk
=RV

GBS, Jbat: FASEIE, 2011 4.

M 7 A0 BRI LI, Ak
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A 7E 20 tH28 20 FARLAHT, “PIER” A “9p3a 7 SRPTRE 2 SO R I U, BRI TR
(1 (TP D, Ja 2 A H SO SCHEM i, @A . B 20 SR, AR
EZLITRF ST S IYE N Bl e M TP 1237 L 7R v M (P A = o U A E B vt

M. BxxHs “5ia”
HOCHR “OriE” kBT HE, A HERR a7 XAk ? HATG Y H 22208, X7h
PEVEE A 1] (B0 E AR L BHIR AT 2205 TF R 1 o S AT 047 2B EE I H AR 538 BB TR 3L
ChLiial 4 B Hog o inid oy “ahia 7, 7R (TUZER 3 (1805) 1 3 1FK “ARWnE”, 34
X BEPE A AT I AR B4R K . FIPLEAT 5200 7 1 H ST 2B TR RO 2 B AR 1L 1812 4 AR
() RN 2B, Horp (R S 2215 1 “deelwoord” B0 “43 57, BLBI “43id” 2 ¥k . Christopher
Joby IAA, “deelwoord” Z BT ARG BN “43in]”, J& BNt 2215 1) “1A 2= EHFE” (morphosemantic
transparency) i, HHEWE G, HE “deel” G4 + “woord” (i) BN “/3id”, =A
“H5rin]” (part-word)o MR ILHIE, UG IXFNEEARAHE . CRI2TEMD) 28 TURED N

“OER JFRAERR:

REFoLYo—LTv, bR, BFRE/ EZVTEEI Ny, MBL T/
AT F AR EFU, MoMBLE FRAZAE SR RTREALTET) Ty, ¥

KH 9ET” BIZhiE, “HEA T BRI BIRELER 057 /AN GEF 7 a7k,
[LUE | =i

Br “os” 4h, WA HMUE, WREHERE (R CERE) (BESREAT) 5aHE4
P CR2E SRR 2E) WIdw (18560 YR “rEE”, &ALIN Ngm (RI22SCHESE) (1857) FR “ o0+,
PR AR CRI22 S0 2RaT4m) (18560 VLK (Il gifn22 ey (1857) MIFR “ 4y .

AT EIEZ )R, HSCHIEEMAE AR “ A vt RIEI IR IR T, (SRS
FH) (1866). KEEIREIEE (B T [RJFEMRGESCHERE) (1870). KRR BIAE (1% Biehio
SCHE ) (1870). HAMMES IR (FCHAFY) (1871). LEHIERmIA (FEFEIREN) (1871).

FEF R (A 7k b o RIGEEF A ) (1884) P/ TLEE A (A A S i i ) (1889)
PR o7 ik GFEEE, 1968) 3¢ AN [R5 FE X BULE 731 Rk 252017 (1 19892 S 3
AR, Fln (S Rscis ) RN “Resria” B, (FEFARED) RN “Hhihs

3 Nespoli, Lorenzo. Dutch Grammar in Japanese Words: Reception and Representation of European
Theory of Grammar in the Manuscripts of Shizuki Tadao (1760 — 1806). Amsterdam: LOT, 2023, p.
107, 144.

34 Joby, Christopher. The Dutch Language in Japan (1600-1900): A Cultural and Sociolinguistic Study
of Dutch as a Contact Language in Tokugawa and Meiji Japan. Leiden/Boston: Brill, 2021, p. 304.

3 ML, TRBERREMR] (BZT), » kLR, 18124F, H1H,

3 Femaria, TBHaMNCIT 2 38 AR - FEEOLE], [SiER] 45, 1968 4255 17-25 H,
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7 A 2T o7, AR a7 U KT A

BRIESCHEA A, RSO EEARHR A “ i ” Bk, an BTN (O SCIERE) (1867) A1 (i
SCHORAEY (18670, LARAENIHT Hedh (VEREVE S 2K) (1867) . I SC A AR “ 708" 1,
WA LB CRR 25812 ) (1872) FINLAIATE (MR AFER) (1885); JG2AEM “4rid”,
WHTRE A BYE BRI (MOCANIIER) (1887), ISR, A EREEER (M 2775t ) (1887), Uil
ToHE A (RAER) (1891,

RER “OF7 “ORE” “opi” Sk, ALHARATAR. L3, B (R
TR BE T o PREMEE . B )E, HOSCHITEEEAMEZOM BEARRHAZE (BRED “ i )
ARG EEA LA —— Bl L FR SRR “VE 57, JR2 IR “Bhia) 7, S ——(HR “ a7
XA R ERE, JLEM.

HMEBAIIFR « 5317, SMER SR W o SR LI CHORIRHERE TS (1872). (SEAIFH)

CERR, 1882) (HERIFHHE) (1886) (FLAIFISANE FHL) (1888) (HLAIFH) (1897), ¥
A o —FhitiE, BEATRUIN CSCGE /FET. BTESCE S, (EITAITI) (1887). (U
ANEHEAAZ A GE—4, 1890). (HHEBARUEIEAR) (1898) ¥ “Mittelwort” Fl “Particip”
ARG R R —FRRRE, RO T 2R, IR “ariA” SO E E AR
B, A R SR ] (AN [ T A4 o

f. B
VENEVERTER) 73 i8], AEMWTT RS 3B —, W TIRZ ARSI, DOEh A L%
PR RNC AR A kg, DRI oK & b R AR] e SEAR 2 DUE RN . “ 73037 WIANIR], I
KT F AR — TR, #Om DS T A BUR RN AT DA SRR E X — 83, Bl s
PR EE . S, i SO AREIG T Bhia 5, P DL Bl AR 2 ] 1 R AN
7], X3 L HARANR] SOk, EEEANRIR i Bk, AR B2 ik AR REEAE
AR IR H T 7R EE U A A SRR 5 T BORS 2 BN T IRA TS IARDUE BT
PEARAE AR R WA LE AN [R5 00 38 o3 il 2 IO 6 R 7
“OyiE” i H AR 2RI IR AR R, BRI E, A EA A B P RS
I HARYEE, BONERARTER PIAE, MR ESOH7R . 3T SCE A R, At AT g — % “ o)
W72 “h7, BEA AR L <o A 2R, WATEEER <47 “IX 47 2, Christopher
Joby FITRRI “E5r” 2 BAMAEH . AdHREENE L, HJE “70A7 B “have part of” B
“participate of”, & IR AT AR KM . 24  Samuel Johnson (1709—1784) 1] 4
Dictionary of English Language %.¥% participle & XN “a word partaking at once the qualities of a noun
andaverb”. 7 XFEE K, DL o7 BEorial, MRS HAMBREAGN T 25 X, SR “ 5
7 PEEIRAT IR IE 2 — .

37 Johnson, Samuel. 4 Dictionary of English Language. London: Printed by W. Strahan, 1755, p. 1420.
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AR, o BEHIEZRE, NAZAET HA R R GHE P EFRAT. 7E 20 12 20 4L
i, MR AAR RGPS T PG TEEARE SR, M PGETEEARE A K . BURIIBGE
AR ZIRH 1898 4F (IR SGHED, MM 1920 4G, B REZA R SR B 58] (P
FESCIY, 3 AR A TR RIENSEE AL, Badh (hEEEC) “ARZFasois”, * il
FARRAAPRARIET A, FFEARR <57 5 “W7 XaJIF, & “7R” N Rk, 44
HASWRLZ UL, WK EIHZNNITRE, DUBIRES MOy TR0 EE N — N EE Iy, 4 1920 4
BV AR 7 N PBIUARDGETEEZ M, RIRPEEE (EiESC) . R (EIRALNE). FEH (EERX
B0 BRI (AESOCENE). ERAE (LR EESCOER) il (hEEENED). NiRk4
PRRE, BrTEFAQ T itk BREZYRTRER, HASERERES: T 58k R, ¢
JIEBARER AR R 2R T (PIRIESGE) KEm, 2 AREHARRATLRR. MH—T5
17, R —— AU S TEEARTE, TR T T —— S5 MHSGE I SE 3 IE21E 1920
FEG RN ¢ BV IERDGETEE TN AAR RN, ST HARRRAT, JHEZ N
BURDUE FIETEAE A R ) T ZH AR 7> o VAR MU BINE, 7265 B s AR E o, H
2T iaCEE, HHWE 2 EARE, TR SCEA 2Oy M A ¢ Bk, AR H AR REERATI
WAL, " BRMAES PRI BLUEHAR R ISER TS T Hm & IIRER] .

AL AR IR, B AR RIARDGE T BTEE AR AR R T B  FEAS ST ) 22 A1
WA LB RN . 5“7 A RE W R TR A ISR BlE . 441 T A A
Jits B FUIEANR, IXATREMNS 5318 (R DI RE LA KON 201 58 44 3] (gerund) (1158 38 (K BR AN
Ko BRILZAN, Wilth (B9 aRm) MOBRY “B544 7, LTSS “EA E
FHZEALL, A v TR 2% o JC AR BT, T8 i 850 LR HY A SC T FE S BB, 40t 27 S R A SE AR T

3 WA, NERERWMOPEGESCS CFFEIZI T 5 ddasaic o0y, TASCE®R] 26 508 5, 2015
EE 11-28 H,

PogAl (hSETC), dbat: BSEIRE, 1909 4E, “FET .

Y mE s CGIUiEE I ERRIZ SRR, (B (A BO 2015 5 3 M, 2
10-19 T,

UK (1920 IR S ERIAR PGB EE R —— A S IR PGB TR E A, — HAE), (H A
TRy (FEtaRlas) 2021 45 6 1, 45 42-49 W,

2 BT (CREREEYR) (BITA), dust s iESCHIMGRE, 1997 4, 28 64-67 U1 5 HATHT, [REH
BT D BURHPIERE O SUENFE—EESHEDOZ R E D < - T, BHRFRAIE L5, 2014
EE 44-76 H,

Y (AR ERTERRESRFIDOE IR, (h s Qs it s AT EETI) 2008 25
62 #, 2 1-42 71,

ORI (BIRRRIIRBUETEEARIEMIE R (1823-1924)), 5 76-77 Ti.



